(7’ YL,

’
1) EmpfangsrGonsignée/Destinataire

) Emprangs- und Bearpeiungsvermerker

Delivery note

Remarks/Observations

Getrag S.p.A. . 3o,

_ 10032415
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of detivery/

Date de livraison
1-70026 MODUGNO BA 19.10.2018
() eferanUSupplier/F GLmisseur B) Freight {77 Delivery (actual) Tnvoice
Supplier no. 91 024068 Deliver Deliveredl ar arier
. EﬁuﬁhJ—Ided.l_tmigm %e

schmid alutec gmbh & co. kg - I
Féhrenbachstr. 7 Xpress
73630 Remshaiden - Grunbach Post

K10) Ihre Zaichen/
our ref.ivolre ref. /

(11} Purchase order no./your order

(15) Orderar information

(12) Our Gepartimentiour ref. 7 [(13) Extension

notre réf.

(14 Our order no Jour NG./notre No.

14.12.2016 k
CH.NR. 5-0309-1

CH.NR.5-0409-1
CH.NR.5-0509-1
CH.NR.5-2808-1
CH.NR.5-3108-1
CH.NR.7-2009-1

5 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
2 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
2 x GE-(5015868) 1/2 Europaletig
GE-1/2 EUROP
x GE-(501741) Rako-Behalter
TBA-501740
x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
x GE-(550594} Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

144

24

144

144

KUEHNE--NA
ACCETTAZIONE

Quantita d.chiarata Ao

Quantita efsttiva

Tipo imballaggio:

Quantiti imballi. ¢

Conformita zlie schede d'imbatlo:

Data controllg Zil‘.l(o l;_}o;@h
€ 32

Firma

10,00 Btk

550003917401 S. Richter 07151793299 | AB102531
-186
19) Versandart/Shipment/Expéditiond DDP(20)DDU I(2‘l } Verpackungsart/ 22) VersandzeicheryMarks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X See belowl LKW | Gross 1.788,4 802,08 Net
25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 [ -70026 MODUGNO BA 100 14248
277 (28] Sacnummer TDrawing NG.7 {29) Goods, services description (30) Menge/ (31} {40) Recipient comments
Line) |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Guantity/Quantité |Unit Quantity (actual) [+1- )Commenis
+ R517105400 GE1054-15 1.440,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel

{89 06468
520 £35S K

42 Receipt comments

43) Uuantity check

44) Goods inspaction/inspection report

(4%) Recipient 46) Invoice approval




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-009125 vom 19.10.2018

Seit liber ...

18-008125

Ludwigsburg, 19.10.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens tber den Beftirderungsvertrag
im intern. Straenguterverkehr (CMR).

CMR

Ce transpert est soumis, nonchstant taute
clayse contraire, a la Convention relative au
contrat de fransport intermational des
marchandises par route {MR).

2 Empfanger { Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/lieu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date 24, 10.2018

Ot/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/ Pays Deutschland Zeit / Tamps
Datum/Date  19,10.2018

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgender Frachtfuhrer / Transpertours successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumenta / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemearkungen des Frachtfihrer /

Réservas et obsarvations des transporteurs

1 Anzahl der LM
Nembre des colis

132

Q9 Pos. 10 Zaichar/Nr.
No Marques et numéres

1 10032468, 32415, 32411,
32407, 32472, 32475

EP

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mede demballage

Nature de la marchandise
Getriebeteile

Gewicht, kg Umfang
14Poids‘ kg 15cbm
9.834

Summe:

Total 132’00

EP

9.834,00

16 Anweisungen des Absenders

von bis

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenziibergéngsen

®m

4 8 Frachizahiungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzeichen
19 K2

Anhanger
Fahrer

Nutziast in t

21 Besondere Vereinarungen / Conventions particulieres

22 Benutzter Grenzibergang

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

27 Gut 18-009125empl3

HNEFRES

Datum / Date

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal das Frachtfuhraf‘r':a' Unte § Stempel des Empfangers
Signature et timbre Texpéditeur Signatura et timbre du transporteur ! u Jigrature efffimbre de tinataire
licevuto € 4 |
. s oxn
verifica su quﬁ ita e ghiantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfilhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600 ™.
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intarnet. www schweitzor-logistik de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




